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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Gdyz pora rozpocza¢ sad od domu Boga jesli za$ najpierw
interlinearny | Przektad Textus | od nas jaki koniec nie okazujgcym postuszefistwa Boga
Receptus dobrej nowinie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Gdyz czas, by rozpoczat si¢ sad* od domu Bozego;**
dostowny dostowny skoro za$ najpierw od nas,*** to jaki (bedzie) koniec tych,
ktorzy sa niepostuszni ewangelii Bozej?****1)234)
PBPW Przektad Nowy Testament | Bo stosowna pora zaczgcia sadu od domu Boga; jesli za$
dostowny Popowski- najpierw od nas, jaki koniec nie ulegajgcych Boga dobrej
Wojciechowski nowinie?
TRO Przektad Textus Receptus | Gdyz pora rozpocza¢ sad od domu Boga jesli za$§ najpierw
dostowny Oblubienicy od nas jaki koniec nie okazujgcym postuszenstwa Boga
dobrej nowinie
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Bo nadszedt czas, by rozpoczat si¢ sad, i to od domu
literacki literacki Bozego. A skoro najpierw od nas, to jaki bedzie koniec
tych, ktorzy sa niepostuszni Bozej dobrej nowinie?
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Nadszedt bowiem czas, aby sad rozpoczat si¢ od domu
literacki Biblia Gdanska | Bozego, a je$li rozpoczyna sie od nas, to jaki bedzie koniec
tych, ktérzy sa niepostuszni ewangelii Bozej?
BG Przektad Biblia Gdanska | Albowiem czas jest, aby si¢ sad poczal od domu Bozego;
literacki a poniewaz najprzod zaczyna si¢ od nas, jakiz bedzie
koniec tych, co sa niepostuszni Ewangielii Bozej?
BJW Przektad Biblia Jakuba Gdyz czas jest, aby si¢ sad poczat od domu Bozego. A jesli
literacki Wujka naprzod od nas: ktoryz koniec tych, co nie wierzg
Ewanielijej Bozej?
BT'99 Przektad Biblia Czas bowiem, aby sad si¢ rozpoczat od domu Bozego.
literacki Tysigclecia Jezeli za$ najpierw od nas, to jaki bedzie koniec tych,
ktorzy nie sa postuszni Ewangelii Bozej?
BW Przektad Biblia Nadszedl bowiem czas, aby si¢ rozpoczat sad od domu
literacki Warszawska Bozego; a jesli zaczyna si¢ od nas, to jakiz koniec czeka
tych, ktorzy nie wierza ewangelii Bozej?
EKU'18 | Przektad Biblia Czas bowiem, aby si¢ rozpoczat sad od domu Boga. A jesli
literacki Ekumeniczna zaczyna si¢ od nas, to jaki bedzie koniec tych, ktorzy nie sg
postuszni Dobrej Nowinie Boga?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Juz pora, aby rozpocza¢ sad od domu Bozego! Jezeli za$
literacki najpierw od nas, to jakiz koniec spotka tych, ktorzy nie
stuchaja Bozej Ewangelii!
PBP Przektad Nowy Testament | Bo czas, by sad od domu Boga si¢ rozpoczat. A jesli
literacki Popowskiego najpierw od nas, to jaki na koncu [bedzie sad] nad tymi,
ktérzy sa niepostuszni ewangelii Boga?
PBW Przektad Nowy Testament, | Nadszed! czas, aby sie rozpoczat sad nad Domem Bozym;
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literacki Wspotczesny a poniewaz ten sad zaczyna si¢ od nas, jakiz koniec czeka
Przektad tych, ktorzy nie wierza Ewangelii Bozej.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Czas bowiem stosowny, aby sad rozpoczat si¢ od domu
literacki Bozego. A skoro najpierw od nas, to jaki bedzie koniec
tych, ktorzy niepostuszni sa ewangelii Bozej?
TUB Przektad bi6mis. Hosuit bo gac posnovaru cyn Big boxkoro gomy, a konu
literacki nepexnan YbT PO3MOYHETHCA TEPIE 3 HAC, TO AKMI KiHELb THX, IO
Pacaina pOTUBJIATECA Boxili €Banrenmii?
TypkoHsika
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Poniewaz nadeszla pora rozpoczgcia oceny od domu Boga.
dynamiczny | Gdanska A jesli najpierw od nas, jaki bedzie koniec tych, ktorzy sa
niepostuszni Ewangelii Boga?
NTPZ Przektad Nowy Testament | Bo nadszedt czas, aby zaczat si¢ sad. Rozpoczyna si¢ on od
dynamiczny | z Perspektywy | domu Bozego, a jesli rozpoczyna sie od nas, to jaki bedzie
Zydowskiej skutek dla tych, ktorzy nie sg postuszni Bozej Dobrej
Nowinie?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jest bowiem wyznaczony czas, by sad si¢ zaczal od domu
dynamiczny | Swiata Bozego. Jezeli wige zaczyna si¢ najpierw od nas, to jakiz
bedzie koniec tych, ktorzy nie sa postuszni dobrej nowinie
Bozej?
PSZ Przektad Nowy Testament | Nadchodzi bowiem czas sadu, ktory rozpocznie si¢ od
dynamiczny | Stowo Zycia Bozej rodziny. A skoro my zostaniemy osadzeni jako

pierwsi, to jak skoncza ci, ktorzy w ogoéle nie sg postuszni
Bozej dobrej nowinie?
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